PL — BEZPIECZENSTWO Praca na wysokosci — Instalacja produktu na wysokosci moze wigzaé sie z ryzykiem upadku. Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony i
zachowaj szczegodlng ostrozno$¢. | Podczas koniecznosci przyciecia elementéw produktu uzywaj odpowiednich narzedzi i zachowaj ostrozno$¢, aby unikng¢ skaleczenia.
| Produkt zawiera ruchome mechanizmy, ktére moga powodowac ryzyko przytrzasnigcia palcéw. Zachowaj ostroznos$¢ podczas uzytkowania. | Nie pozwdl dzieciom na
zabawe produktem, aby zapobiec ryzyku przypadkowych obrazen, zadtawienia lub uduszenia. | Regularnie sprawdzaj stan produktu. W przypadku zauwazenia uszkodzen
lub ostabienia materiatu zaprzestan uzytkowania. | Konserwacja - Czy$¢ za pomoca wilgotnej Sciereczki. Nie stosuj chemikaliéw ani materiatéw $ciernych, aby unikng¢
uszkodzen powierzchni. | Produkt nalezy zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami, uprzednio rozdzielajac go na poszczegdlne materiaty i przekazujac je do
odpowiednich punktéw zbiérki. | Towar jest elementem petnego produktu i nalezy go stosowac¢ wytacznie zgodnie z instrukcjg obstugi tego produktu. Towar nie moze by¢
przerabiany, stosowany samodzielnie ani w potgczeniu z podobnymi produktami innych producentéw. SK — BEZPECNOST Praca vo vyskach — Indtalacia produktu vo
vySke moze predstavovat riziko padu. VZdy pouzivajte vhodné ochranné opatrenia a budte mimoriadne opatrni. | Pri rezani komponentov produktu pouzivajte vhodné
nastroje a budte opatrni, aby ste sa nezranili. | Vyrobok obsahuje pohyblivé mechanizmy, ktoré mozu predstavovat riziko privretia prstov. Pri pouzivani budte opatrni. |
Nedovolte detom hrat sa s vyrobkom, aby ste predisli riziku ndhodného zranenia, udusenia alebo uskrtenia. | Pravidelne kontrolujte stav vyrobku. Ak spozorujete
akékolvek poskodenie alebo oslabenie materilu, prestarite ho pouzivat. | Udrzba - Cistite vihkou handrigkou. Nepouzivajte chemikalie ani abrazivne prostriedky, aby
nedoslo k poskodeniu povrchu. | Vyrobok je potrebné zlikvidovat v sulade s miestnymi predpismi, rozdelit ho na jednotlivé materidly a odovzdat na prislusné zberné
miesta. | Tovar je stcastou kompletného produktu a mal by sa pouzivat iba v stlade s ndvodom na pouZitie tohto produktu. Vyrobok nie je mozné pouzivat samostatne
ani v kombinacii s podobnymi vyrobkami inych vyrobcov. HU — BIZTONSAG Magasban végzett munka - A termék magasban torténd felszerelése a leesés veszélyével
jarhat. Mindig hasznaljon megfelel6 véddfelszerelést, és legyen kiildndsen dvatos. | Hasznaljon megfeleld szerszamokat a termék alkatrészeinek vagasakor, és tgyeljen a
sérilések elkeriilésére. | A termék mozgd mechanizmusokat tartalmaz, amelyek az ujjak beszoruldsanak veszélyét okozhatjak. Hasznalat kozben legyen dvatos. | Ne
engedje, hogy gyermekek jatsszanak a termékkel a véletlen sériilés, fulladas veszélyének elkerlilése érdekében. | Rendszeresen ellenérizze a termék allapotat. Ha
barmilyen sériilést vagy az anyag gyengllését észleli, hagyja abba a hasznalatat. | Karbantartas - Tisztitsa meg nedves ruhaval. Ne hasznaljon vegyszereket vagy
surolészereket, hogy elkerlilje a fellilet karosodasat. | A terméket a helyi eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa az egyes anyagokra valo elézetes szétvalasztassal és a
megfelelé szelektiv gyljtészigetekre vald szallitdssal. | Az arucikk a terméknek egy része, és csak az adott termékre vonatkozo utasitdsoknak megfeleléen hasznalhaté.
Az arucikk nem hasznalhaté 6nmagaban vagy mas gyartok hasonlo termékeivel egyiitt. CZ — BEZPECNOST Prace ve vyice — Instalace produktu ve vy$ce mize
predstavovat riziko padu. Vzdy pouzivejte vhodné ochranné prostfedky a dbejte maximalni opatrnosti. | Pfi fezani soucasti produktu pouzivejte vhodné nastroje a budte
opatrni, abyste se nezranili. | Vyrobek obsahuje pohyblivé mechanismy, které mohou zpUsobit pfiskfipnuti prstt. Pfi pouzivani budte opatrni. | Nedovolte détem, aby si s
vyrobkem hraly, abyste pfedesli riziku nahodného zranéni nebo udu$eni. | Pravidelné kontrolujte stav vyrobku. Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo zeslabeni
materialu, prestarite jej pouzivat. | Udrzba - Cistéte vihkym hadfikem. Nepouzivejte chemikalie nebo abraziva, aby nedo$lo k poskozeni povrchu. | Vyrobek musi byt
zlikvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy tak, Ze jej nejprve rozdélite na jednotlivé materidly a odnesete je na pfislusna sbérna mista. | Zbozi je soucasti kompletniho
produktu a mélo by byt pouzivano pouze v souladu s navodem k pouziti tohoto produktu. Vyrobek nelze pouzivat samostatné ani v kombinaci s podobnymi vyrobky jinych
vyrobcli. DE — SICHERHEIT Arbeiten in der Hohe - Bei der Installation des Produkts in der Hohe besteht Absturzgefahr. Verwenden Sie immer eine geeignete
Schutzausriistung und lassen Sie &uRerste Vorsicht walten. | Verwenden Sie beim Schneiden von Produktteilen geeignete Werkzeuge und seien Sie vorsichtig, um
Verletzungen zu vermeiden. | Das Produkt enthalt bewegliche Mechanismen, die die Gefahr des Einklemmens von Fingern verursachen kénnen. Seien Sie bei der
Verwendung vorsichtig. | Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das Risiko von Verletzungen oder Erstickungsgefahr zu vermeiden. | Uberpriifen Sie
den Zustand des Produkts regelméRig. Wenn Sie eine Beschadigung oder Schwachung des Materials feststellen, stellen Sie die Verwendung ein. | Pflege - Mit einem
feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Scheuermittel, um Schaden an der Oberflaiche zu vermeiden. | Entsorgen Sie das Produkt gemaR den
ortlichen Vorschriften, indem Sie es vorher in einzelne Materialien trennen und diese zu den entsprechenden Sammelstellen bringen. | Die Ware ist Teil eines vollstandigen
Produkts und darf nur in Ubereinstimmung mit der Gebrauchsanweisung dieses Produkts verwendet werden. Die Ware darf nicht allein oder in Kombination mit &hnlichen
Produkten anderer Hersteller verwendet werden. RO — SECURITATE Lucrul la indltime — Instalarea produsului la tnaltime poate implica riscul de cadere. Utilizati
intotdeauna echipament de protectie adecvat si fiti extrem de precauti. | Cand taiati componentele produsului, utilizati unelte adecvate si aveti grija pentru a evita ranirea. |
Produsul contine mecanisme de miscare care pot crea riscul de ciupit de degete. Fiti atenti cand utilizati. | Nu permiteti copiilor s& se joace cu produsul pentru a preveni
riscul de rénire accidentald sau sufocare. | Verificati regulat starea produsului. Dacé observati orice deteriorare sau slabire a materialului, intrerupeti utilizarea. | Intretinere
- Curatati cu o carpa umeda. Nu utilizati substante chimice sau abrazive pentru a evita deteriorarea suprafetei. | Produsul trebuie eliminat in conformitate cu reglementérile
locale, mai intai separandu-lI in materialele sale individuale si ducandu-le la punctele de colectare adecvate. | Bunurile fac parte dintr-un produs complet si trebuie utilizate
numai in conformitate cu instructiunile de utilizare ale acestui produs. Produsul nu poate fi utilizat singur sau in combinatie cu produse similare de la alti producatori. GB —
SECURITY Working at height — Installing the product at height may involve a risk of falling. Always use appropriate fall-protection measures and exercise extreme caution.
| Cutting components — When parts of the product must be cut, use appropriate tools and take care to avoid injury. | Moving mechanisms — The product contains moving
parts that may pinch fingers. Use with caution. | Children’s safety — Do not allow children to play with the product to prevent accidental injury, choking, or strangulation. |
Children’s safety — Do not allow children to play with the product to prevent accidental injury, choking, or strangulation. | Maintenance — Clean with a damp cloth. Do not
use chemicals or abrasive materials to avoid surface damage. | Disposal — Dispose of the product in accordance with local regulations. Separate it into constituent
materials beforehand and deliver them to appropriate collection points. | Intended use — This item is a component of a complete product and must be used strictly in
accordance with that product’s user manual. It must not be used on its own or combined with similar products from other manufacturers.BG — BE3OMACHOCT PaGota Ha
BUCOYMHA — MOHTMPaAHETO Ha NpoAyKTa Ha BMCOYMHA MOXe [ja e CBbP3aHO C PUCK OT najaHe. BuHaru uanonseaiite noaxoasiuy Mepku 3a 3aliuTa oT nagaHe u 6baete
U3KITIOYUTENHO BHUMATENHW. | PsisaHe Ha koMMoHeHTV — KoraTo YacTu oT npoaykTa TpsibBa Aa 6baaT oTpsidaHu, U3ron3eanTe Noaxoasiy MHCTPYMEHTU U BHUMaBaiTe Aa
He ce HapaHuTe. | [iBwxelm ce MexaHuaMu — MpoayKTbT ChAbpXa ABUXKELUM Ce YacTW, KOUTO MoraT Aa MPULLMAAT NpbCTUTe. M3nonasaiiTe ¢ MOBULIEHO BHUMAHWE. |
BesonacHocT Ha feuata — He nossonsiBaiiTe Ha Aelata Aa cu UrpasT ¢ NpoaykTa, 3a Aa NpefoTBpaTuTe CryyaitHo HapaHsiBaHe, 3afaBsHe Unu yaywasaHe. | PegosHa
nposepka — MNpoBepsiBaiiTe pefoBHO CbCTOSIHMETO Ha NpoaykTa. Ako 3abenexuTe Hsikaksu MOBPeAW MMM BriOLIaBaHe Ha Matepuana, crpete a usnonasarte npogykra. |
Mopapbxka — MouncTBaiTe ¢ BnaxHa Kbpna. He usnonaeaite xvmukanu unu abpasvBHu maTtepuany, 3a Aa naberHere noBpexaaHe Ha NOBbPXHOCTTA. | M3xBbpnsHe —
W3xebprieTe NpoaykTa B CbOTBETCTBME C MECTHWTE pa3nopenbu. PasaeneTe ro npeaBapuTENHO Ha CbCTaBHUTE MaTtepuanyt U rv npeaanTe B MOAXOAALUM MYHKTOBE 3a
cbbupane. | MpeaHasHayeHne — Tosn apTUKyn € KOMMOHEHT OT LiANOCTEeH NPOoAyKT v TpsiGBa Aa ce U3nor3Ba CTPUKTHO B CbOTBETCTBUE C PbKOBOACTBOTO 3a yroTpeba Ha
To3u npoaykT. He TpsibBa fa ce n3nonaea camoCTOATENHO UMK B KOMGUHauUmMs ¢ nogobHu npoaykTu oT Apyrv npouasoautenu. LT - SAUGA: Darbas aukstyje — montuojant
produkta aukstyje gali kilti kritimo rizika. Visada naudokite tinkamas apsaugos priemones ir bikite ypa¢ atsargis. | Jei reikia patrumpinti produkto elementus, naudokite
tinkamus jrankius ir bikite atsargis, kad iSvengtumeéte jsipjovimo. | Produkte yra judanciy mechanizmy, kurie gali kelti pirSty prispaudimo pavojy. Naudodami bukite
atsargis. | Neleiskite vaikams Zaisti su produktu, kad iSvengtuméte atsitiktiniy suzalojimy, uZspringimo ar pasismaugimo rizikos. | Reguliariai tikrinkite produkto bakle.
Pastebéje pazeidimy arba medziagos susilpnéjima, nutraukite naudojima. | Priezitra — valykite drégna $luoste. Nenaudokite cheminiy medziagy ar abrazyviniy medziagy,
kad nepazeistuméte pavirSiaus. | Produktg reikia utilizuoti laikantis vietiniy taisykliy, prie$ tai jj iSrdsiuojant pagal atskiras medziagas ir perduodant jas | atitinkamus
surinkimo punktus. | Preké yra viso produkto dalis ir turi bati naudojama tik pagal Sio produkto naudojimo instrukcijg. Prekés negalima perdaryti, naudoti atskirai ar kartu su
panasiais kity gamintojy produktais. LV - DROSIBA: Darbs augstuma — produkta uzstadidana augstuma var bt saistita ar kritiena risku. Vienmér izmantojiet atbilstosus
aizsardzibas Iidzek|us un ievérojiet ipasu piesardzibu. | Ja nepiecieSams saisinat produkta elementus, izmantojiet atbilstoSus instrumentus un ievérojiet piesardzibu, lai
izvairitos no sagrieSanas. | Produkts satur kustigus mehanismus, kas var radit pirkstu iespieSanas risku. LietoSanas laika ievérojiet piesardzibu. | Nelaujiet bé&rniem
spéléties ar produktu, lai novérstu nejausu traumu, aizriS$anas vai noZnaug$anas risku. | Regulari parbaudiet produkta stavokli. Ja pamanat bojajumus vai materiala
pavajinasanos, partrauciet lietoSanu. | KopSana — tiriet ar mitru dranu. Nelietojiet kimiskas vielas vai abrazivus materialus, lai izvairitos no virsmas bojajumiem. | Produkts
jautilizé saskana ar vietéjiem noteikumiem, iepriek§ to sadalot pa atseviSkiem materialiem un nododot tos atbilstoSos savakSanas punktos. | Prece ir pilna produkta
sastavdala, un ta jalieto tikai saskana ar §T produkta lietoSanas instrukciju. Preci nedrikst parveidot, lietot atseviski vai kopa ar lldzigiem citu raZotaju produktiem.



